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2014 m. geguzés 14 d. pareikstas ieSkinys byloje Yanukovych/Taryba
(Byla T-347/14)
(2014/C 253/53)
Proceso kalba: angly

Salys

leskovas: Viktor Viktorovych Yanukovych (Kijevas, Ukraina), atstovaujamas QC T. Beazley

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. kovo 5 d. Tarybos sprendimg 2014/119/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems
asmenims, subjektams ir jstaigoms atsizvelgiant | padétj Ukrainoje (OL L 66, p. 26), i§ dalies pakeista
2014 m. balandzio 14 d. Tarybos sprendimu 2014/216/BUSP (OL L 111, p. 91), ir 2014 m. kovo 5 d. Tarybos
reglamenta (ES) Nr. 208/2014 (OL L 66, p. 1) dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems asmenims, subjektams
ir {staigoms atsizvelgiant | padétj Ukrainoje, i§ dalies pakeista 2014 m. balandzio 14 d. Tarybos reglamentu (ES) 381/
2014 (OL L 111, p. 33), tiek, kiek jie taikomi ieskovui ir

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi septyniais pagrindais.

1. Pirmasis pagrindas susijes su tuo, kad Europos Sgjungos Tarybos (toliau — Taryba) priimti sprendimas ir reglamentas
teisiniu poZitiriu nebuvo tinkamai pagristi. Siam pagrindui paremti pateikti tokie argumentai: a) sprendimas neatitinka
salygy, dél kuriy Taryba galéty remtis ESS 29 straipsniu, t. y., be kita ko, kad i) Taryba aiskiai nurodé tikslus (stiprinti
Ukrainoje teising valstybe ir Zzmogaus teisiy laikymasi), kuriy ji negaléjo nurodyti, nes véliau suformulavo pagrindus
(susijusius su Ukrainos valstybiniy 1é§y pasisavinimu ir jy neteisétu pervedimu uz Ukrainos riby, ka ieskovas gin&ija),
kurie nesuderinami arba neatitinka patvirtinty arba visy susijusiy ESS 21 straipsnio tiksly. i) Sprendimas ir reglamentas
priestarauja kitiems atitinkamiems tikslams, apibréztiems 21 straipsnyje, nes jais ,nestiprinama ir nepalaikoma
demokratija <..> [bei] tarptautinés teisés principai“, kadangi klaidingai tvirtinama, jog ieskovas, kuris yra teisétas
demokratiniu budu isrinktas Ukrainos prezidentas, Prezidentas Yanukovych, yra ,buves prezidentas®, taip pazeidziant
Ukrainos teisg ir tarptauting teis¢, ir palaikomas ,prezidentas ir vyriausybé par intérim“, kurie nebuvo isrinkti teisétai ir
demokratiskai, ir kurie $ig valdZig igijo neteisétai, paZeisdami teisinés valstybés, demokratijos ir tarptautinés teisés
principus. b) Salygos remtis SESV 215 straipsniu nebuvo jvykdytos, nes nebuvo jokio galiojancio sprendimo pagal ESS
V antrastinés dalies 2 skyriy. ¢) Néra pakankamo rysio, kad biity galima remtis SESV 215 straipsniu ieskovo atzvilgiu.

2. Antrasis pagrindas susijes su tuo, kad Taryba virsijo igaliojimus. Realus Tarybos tikslas, siekiant jgyvendinti sprendima
(ir reglamentg) i§ esmés buvo bandymas jtvirtinti Ukrainoje vadinamaja ,pereinamaja tvarka“, kad baty sukurti kuo
glaudesni Ukrainos santykiai su Europos Sajunga (tokiems glaudiems santykiams nepritaré demokratiskai isrinktas
prezidentas ir vyriausybé), o ne igyvendinti sprendime ir reglamente nurodytus tikslus.

3. Treciasis pagrindas susijes su tuo, kad Taryba nemotyvavo gin¢ijamy sprendimo ir reglamento. Motyvai, dél kuriy
ieskovas buvo nurodytas sprendime ir reglamente, yra (klaidingi) formalis, netinkami ir nekonkretis.

4. Ketvirtasis pagrindas susijes su tuo, jog ieskovas neatitiko kriterijy, kad atitinkamu laikotarpiu jj bty galima nurodyti
sprendime ir reglamente. Be to, Taryba nepateiké reikiamos informacijos, taciau tuo metu, kai ieskovas buvo nurodytas
a) jokia teisminé institucija ar kitoks kompetentingas organas jo nebuvo pripazings atsakingu uZ valstybés lesy
pasisavinimg ar neteiséta jy pervedima ir b) tuo metu, kai ieSkovas buvo nurodytas, Ukrainoje nebuvo pradétas tyrimas
dél jo dalyvavimo padarant nusikaltimus, susijusius su Ukrainos valstybés lésy pasisavinimu ir neteisétu jy pervedimu uz
Ukrainos riby.
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5. Penktasis pagrindas susijes su tuo, kad Taryba padaré aiskia vertinimo klaida nurodydama ieskova gincijamose
priemonése. Be to, Taryba bet kuriuo atveju neturéjo jokiy ,konkrec¢iy“ jrodymy, kurie patvirtinty ieskovo atzvilgiu
pateikty tvirtinimy ,materialinj tikslumg®; be to, ji klaidingai rémési tvirtinimais apie neteisétg ,pareinamaja tvarka“,
kuria buvo siekiama uzimti valdZig ir ji buvo aiskiai suinteresuota pateikti tokius tvirtinimus netinkamais tikslais.

6. Sestasis pagrindas susije su tuo, kad buvo pazeista ieskovo teisé j gynybg ir (arba), kad buvo atsisakyta suteikti jam
veiksmingg teisming apsaugg. Be to, Taryba nepateiké ieskovui jokiy pagristy motyvy, jskaitant jam nepalankius
jrodymus, tiksliai nenurodé ir nepaaiskino aplinkybiy, galinciy pateisinti 1éSy iSaldyma, ir ieskovas buvo priverstas
pateikti §j ieskinj per labai trumpa laika.

7. Septintasis pagrindas susijes su tuo, kad buvo pazeistos ieskovo teisés | nuosavybe pagal Europos Sgjungos pagrindiniy
teisiy chartijos 17 straipsnio 1 dalj, nes ribojancios priemonés yra nepateisinamas ir neproporcingas $iy teisiy ribojimas.

2014 m. geguzés 14 d. pareikstas ieskinys byloje Yanukovych/Taryba
(Byla T-348/14)
(2014/C 253/54)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovas: Oleksandr Viktorovych Yanukovych (Doneckas, Ukraina), atstovaujamas QC T. Beazley

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti 2014 m. kovo 5 d. Tarybos sprendimg 2014/119/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems
asmenims, subjektams ir jstaigoms atsizvelgiant | padétj Ukrainoje (OL L 66, p. 26), i§ dalies pakeista
2014 m. balandzio 14 d. Tarybos sprendimu 2014/216/BUSP (OL L 111, p. 91), ir 2014 m. kovo 5 d. Tarybos
reglamentg (ES) Nr. 208/2014 (OL L 66, p. 1) dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems asmenims, subjektams
ir jstaigoms atsizvelgiant i padétj Ukrainoje, i§ dalies pakeista 2014 m. balandzio 14 d. Tarybos reglamentu (ES) 381/
2014 (OL L 111, p. 33), tiek, kiek jie taikomi ieskovui ir

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi septyniais pagrindais.

1. Pirmasis pagrindas susij¢s su tuo, kad Europos Sajungos Tarybos (toliau — Taryba) priimti sprendimas ir reglamentas
teisiniu pozitiriu nebuvo tinkamai pagristi. Siam pagrindui paremti pateikti tokie argumentai: a) sprendimas neatitinka
salygy, dél kuriy Taryba galéty remtis ESS 29 straipsniu, t. y., be kita ko, kad i) Taryba aiskiai nurodé tikslus (stiprinti
Ukrainoje teising valstybe ir Zmogaus teisiy laikymasi), kuriy ji negaléjo nurodyti, nes véliau suformulavo pagrindus
(susijusius su Ukrainos valstybiniy 1é§y pasisavinimu ir jy neteisétu pervedimu uz Ukrainos riby, ka ieskovas gincija),
kurie nesuderinami arba neatitinka patvirtinty arba visy susijusiy ESS 21 straipsnio tiksly. ii) Sprendimas ir reglamentas
prieStarauja kitiems atitinkamiems tikslams, apibréztiems 21 straipsnyje, nes jais ,nestiprinama ir nepalaikoma
demokratija <..> [bei] tarptautinés teisés principai“, kadangi klaidingai tvirtinama, jog ieskovas, kuris yra teisétas
demokratiniu biidu isrinktas Ukrainos prezidentas, Prezidentas Yanukovich, yra ,buves prezidentas®, taip pazeidziant
Ukrainos teise ir tarptauting teisg, ir palaikomas ,prezidentas ir vyriausybé par intérim*, kurie nebuvo isrinkti teisétai ir
demokratiskai, ir kurie $ig valdZig igijo neteisétai, paZeisdami teisinés valstybés, demokratijos ir tarptautinés teisés
principus. b) Salygos remtis SESV 215 straipsniu nebuvo jvykdytos, nes nebuvo jokio galiojancio sprendimo pagal ESS
V antrastinés dalies 2 skyriy. ¢) Néra pakankamo rysio, kad biity galima remtis SESV 215 straipsniu ieskovo atzvilgiu.



